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FRUHSTUCKS-BUFFET

BREAKFAST-BUFFET

Von 8 bis 10 Uhr auf Anfrage 17,00

From 8 am to 10 am on request

Wir informieren gerne Uber allergene Zutaten in unseren
Produkten.

We inform you about allergenic ingredients in our products.

fa]Staff WIR SIND AUSGEZEICHNET

HUTTENGUIDE 2022
Zu diesem Ergebnis kam auch FALSTAFF

REITLEHENALM im Huttenguide 2022 und 2023. Nur die besten
o T Hutten aus ganz Osterreich werden darin erfasst.
und mit 92 von 100 Punkten

%%% WE ARE EXCELLENT

ausgezeichnet.

FALSTAFF came to the same conclusion
in the Hduttenguide 2022 and 2023. Only the
best huts from all over Austria are listed in it.
[’\H\Q 92 from 100 points

alstafHerausgeber




FUR DIE KLEINEN GASTE

KIDS MENU

Grillwiirstl mit Pommes Frites 7,60

Grilled sausage with french fries

Spaghetti Bolognese 7,60
Spaghetti Bolognese
Fischstabchen mit Pommes Frites 7,60

Fish fingers with french fries

Chicken Nuggets mit Pommes Frites 7,60

Chicken Nuggets with french fries

Wiener Schnitzel mit Pommes Frites 8,40

Viennese Schnitzel with french fries

Weiters befinden sich noch Spielsachen und Malzeug im
Haus. Frag einfach unsere Mitarbeiter danach.

Toys and pens for painting are available for our younger
guests. Just ask our staff.

TAGESGERICHTE

DAILY MENU

Sind taglich an der Tafel angeschlagen.
Unsere Mitarbeiter geben gerne Auskunft dazu.

Our daily menu is announced at the boards.
Ask our staff for more information.

Wir akzeptieren Bankomat- und Kreditkarten ab 10 Euro.
Fur Beilagenanderungen verrechnen wir 1,50 Euro.

We accept payment with credit cards from an amount of
more than 10 Euro. For changes of side dishes, we charge
1,50 Euro.



Verhackertbrot' e

5,30

-Open minced lard ééndwiqh %

Kdmi;nwurz‘n:mitISe_nf!-.Kren und bet’

6,60

COLDDISHES -+

Hérd sausage with mustard, horseradish-and’
farmer's bread e

KALTE GERICHTE

 Speck- oder Késebrot

8,40

' Openbacon or'chesse sandwich

~ Bauernspeckplatte mit Senf, Kren und Brot J

13,50 -

; ' - Selection of farmer's _bécoh.- Wn‘h m_us'tard,'
' horseradish’and farmer's bread

14,00

 Késeplaie mit Buter und Bauernbrot

: I'Ch_éese? pféfiér._-W/_t- ter and 'far__m_er"s' bread

~ ScheibeBauernbrot

. S]iceﬁ'of :)_‘a-"_fmér _. bread

§




AUS DEM SUPPENTOPF

. SOUPS
Nudel- oder Frittatensuppe 1 : 5,00
Clear soup with noodles or sliced pan-
cakes i
Leberknédel- oder Kaspresékn&delsuppe 6,00

«...Clear sodp with Iive}'- or cheesedumpling

Gulaschsuppe mit Semmel : 6,80

Goulash soup with roll

Suppentopf

mit Nudeln, Gemiise und Rindfleisch 0,28

Pot of éoup with nbodie_s, vegetables and
boiled beef’ i i

SALADS

Buhter Salatteller
vom Buffet

‘Mixed salad '
fromy the buffet

klein 6,30  groB 11,30

Steirischer Backhendisalat mit Kirbiskernen 16,20

Mixed salad with Styrian-style fried
chicken.and pumpkin seeds

Bergsalat :

. mit Bio-Bergkase,Kartoffel und Pinienkernen B

.. Mixed ,;Mountain-salad* with organic
maountain cheese; polatoes and pine nuts. .

Salatblatte mit Rinderfilet, Walntissen,

2
Parmesanchips und Himbeer-Balsamicodressing o0

Mixed salad with beef filet; walnuts, parme-
san crisps and raspberry-balsamico vinegar

Knoblauchbaguette 4,70

Garlic baguette



~ WARM DISHES

 Pommes Frites.

_French fries

_-mltSenf Kren nﬁBa_ ernbrot

. Cheese-stuffed sausage with mustard,

b horseradrsh and farmer s bread

GrlﬂwurstlmnPom es Frites

el _-'SEhinken_Ka:se_Tdast_ i A

: '-:1.0,_70_

heese-stuffed sausage with french fries

i 'rGr\iII'ed sausages with frenc fries

L Toast With;ham:"a'hd Ch'e'e_se,_"-

~ Schinken Kase Toast

; - 10,50
- mit Salatgarmtur oder Pommes Frltes :

: 'Toast WIth ham and cheese w:th side salad ;
or french frles ) :

_Spaghettl Bolognese :

mit Parmesan ; klein 8,30. _greB 10,80

Spaghet_tl Bolognese with.
parmesan. .



AUF VORB'EST.ELLUNG :

TO BE ORDERED IN ADVANCE

Ponééuer Fleischkrapfen mit Sauerkraut : 14,50

. Tiroler Grostl im Pfandl

- Wiener Schnitzel Vorh-_Schwein

__mit Salatgarnitur oder Pommes Frites

__Steaktoast vom Rinderfilet

‘Ofenkartoffel und Sauerrahm-Dip

Hash stuffed pasta with sauerkraut

mit Salat vom Buffet o ‘ Pl IR0

Tyroléan potato ,,Grostl*

- 'served in the pan with

salad from the buffet

Kasnock‘n im Pfandl mit Salat vom Buffet 14,30

 Small dumplings (of pasta) with cheese

served in the pan with salad from the buffet

Veganes Linsen Gemusecurry mit

12,90
Basmatireis i

Vegan: lentil vegetable curry with basmati
rice i %

mit Pommes Frites und Preiselbeeren 2000

. Viennese. Schmtzel (pork) with french frles

and cranberry jam:

Steaktoast von der Pute 17.60

o Steaktoast (turkey) w:th side salad or _'
' french fries . :

R O N : 2080
mit Sal_atgarnltur_oc_l_er Pommes Frites by 8

Steaktoast (beef) garnished
with side salad or french fries

Schweineriickensteak mit Kréuterbutter, o

Pork tenderlom wn‘h herb butter baked

' potato and sour cream dlp

Rinderfiletsteak auf Pfeff_'errahmsau_ce,

; b i
Grillgemiise und Résti 34,90

Beef steak with crearhy pepper.sauce, : .
vegetables and hash browns

i Bauernbratl, Schweinshaxn oder Ripperl p_rb Person

mit zwei Beilagen nach Wahl = 18,40

Traditional roast;_knuckle of pork or
spare ribs with two.side dishes to:choose

Fondue ,,Bourguignonne* : pro Person 27,30

Fondue burgundy style ; per person'27, 30
Kisefondue : bk - pro Person 19,30
Cheese fondue : . per person 19,30



Apfel- oder Milchrahm-Topfenstrudel 5,00
mit Schlagobers oder Vanillesauce 6,80

Apple or milkcream cheese strudel
with whipped cream or custard

Germkndédel mit Butter und Mohn

oder Vanillesauce und Mohn 6,40

Yeast dough dumpling filled with plumjam
with butter and poppyseeds or with custard
and poppyseads

Kaiserschmarrn

mit Apfelmus klein9,50  groB 12,00

Sliced and sugared pancake
with or whithout raisins and apple sauce

Portion Schlagobers oder Vanillesauce 2,40

Whipped cream or custard

Wir informieren gerne Uber allergene Zutaten in unseren
Produkten.

We inform you about allergenic ingredients in our products.



Skiwasser 0,251 0,51 2,7014,40
Ski water
Mineralwasser 0,331 0,75 3,3015,00

Mineral water
Coca-Cola, Fanta, Sprite, Spezi 0,25/ | 0,5l 3,3015,00

Almdudler, Eistee Pfirsich, Coca-Cola zero 0,33 4,10
Almdudler, Icetea peach, Coca-Cola zero

Apfel- oder Orangensaft 0,251 | 0,51 3,3015,00
Apple- or orangejuice

Apfel- oder Orangensaft gespritzt 0,25/ | 0,51 3,0014,80
Apple- or orangejuice with soda

Johannisbeer- oder Mangosaft 0,2l 4,10
Red currant or mangojuice

Tonic Water, Bitter Lemon 0,2 4,10
Red Bull 0,25 4,80
Grander Wasser 0,25 0,5 | 1I 1,001 1,801 3,00

aus der Almquelle
Grander water from the alpine spring

SCHON GEWUSST?

Die Reitlehenalm hat beim Skihitten-Test
des Landes Salzburg zweimal den 2. Platz
erreicht. Einmal in der Gesamtwertung
und einmal in der Kategorie ,urigste Hutte“.

ALREADY KNEW?

The Reitlehenalm has reached twice the 2nd
place at the ski hut test of the state of Salzburg.
Once in the overall standings
and once in the category ,most rustic hut”,
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. ‘Cup.of coffee or decaffeinate

Spresso

Kleiner Brauner =

ed coffee




g BEER
Stiegl vom Fass 0,2/ 10,331 /05| 3,30 4,40 5,40
Stiegl draught beer : ;

Stiegl Radler naturtriib 0,331 0,5 : 4,40 5,40
Beer:with lermon: lemonade
Stiegl Bier alkoholfrei 0,5/ 5,40
Stiegl beer non-alcoholic

' Stiegl Weissbier 0,331 0,5 4,80 5,60_
Stiegl wheatbeer :
Stiegl Weissbier alkoholfrei 0,5l 5,60
Stiegl wheatbeer non-alcoholic :
Frahziskaner Weissbier dunkel 051 5', 80

. Franziskaner wheatbeer dark :
Pinzgau Brau Pale Ale 051 5,80
ALKOHOLISCHE GETRANKE
ALCOHOLIC DRINKS.
Griiner Veltliner trocken 0,1251 0,25l : 3,50 6,60
Griiner Veltliner dry. '
Blauer Zweigelt 0,125( 0,251 ; - 3,50. 6,60
Blaufrankischer 01251 0,25 3,50 6,60
Gespritzter R 420
Wine mixed with soda- -
Aperol-Spritzer oder Hugo 0,25 i : 6,30
mit Prosecco’ S :
Aperol-Spritzer or Hugo: 0,25/
with prosecco.
Obstmost 0,25/ 05 : 3,50 5,60
Fruit c/d_er

Obstmost gespritzt 0,25/ 05l 3,00 4,80
Fruit cider mixed with soda )



ALKOHOLFREI

NON-ALCOHOLIC *
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Sauvignon Blanc DAC 2022 5’
Edition Amade

Weingut Skoff Original | Gamlitz, Siidsteiermark
Stachelbeeren | Holunder | Zitrusfrichte | Birnen
Skoff.original.winery | Gamlitz, Styria

Gooseberries | elderflower | citrus fruits | pears

0,125l 0,75l el . 5,30 ‘31,00

Griiner Veltliner Am Berg

Weingut Bernhard Ott | Wagram, Niederdsterreich
Apfel | Birnen | saftig | lebendige Textur
Berhard Oftt winery | Wagram, Lower Austria

Appels | Pears:| Juicy:] lively texture

0,125l 0,75l ' : coes 5,40 32,00

Gemiéchter Satz Stierwoscha

Bio Weingut Alexander Zéller | Drbss Kremstal
- Leicht| Lebendlg | Apfel | Krauter | pfeffrig

Alexander Zoller organic wmery 1.Dross, Kremstal
Deficate | lively. | app/es | herbs [ peppery

- 0,1251 0,75l : : 5,40 32,00

Riesling 'Jo'chi:n.ger Federspiel

Weingut Jamek | Joching, Wachau £
Frische Saure | feinfruchtig | Marille | mineralisch-

¢ . Jamek wmeryl Joching, Wachau

Freshacidity | de//caie/y frun‘y l-apricots | m/nera//y
Qi v 36,00

Mayer Alkoholirei | Gemischter Satz

Weingut Mayer am Pfarrplatz | Wien

frisch | fruchtig | leicht

Mayer am Pfarrplatz winery | Vienna

fresh \ fruity | light

0,125 0,75l : ) 5,30° 31,00

Ski arn®
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' Cabernet Sauvignon 2022 G & 8
Edition Amade Ski at0® o

Weingut K+K Kirnbauer | Deutschkreuz, Mittelburgenland
Johannisbeere | Brombeere | Schokolade | Veilchen

K+K Kirnbauer winery | Deutschkreuz, Mittelburgenland.
Blackcutrant | blackberry | .chocolate | violet

0:1250 st 5,50 33,00

Zweigelt DAC Neusiedlersee

Weingut Alexander Egermann | llimitz, Burgenland
Beeren | Kirschen | saftig | feine Tanninstruktur

Alexander Egermann winery.1 HImitz, Burgenland

Berries. | cherties. |, /U/cy | fine tannin structure .
- 0,125l 0,75 _ 5,30. 31,00

Equino'x 365

Weingut Reumann | Deutschkreutz, Mittelburgenland
Fruchtig | Wurzig | Klrschen | Nougat

Reumann wmery 1 Deutschkreutz Mlttelburgenland

L Fruity spicy. ] cherr/es \ nougafe

0,751 135,00

Rosé Zweigelt

‘w
7
0
ox

Weingut Briindimayer | Kamptal, Niederosterreich
Fruchtig | duftig'| Zwetschen | Beeren

Brﬁn_dlmayer winery 1. Kamptal, Lower Austria

Eruity f fragrant | plums. | berries oo :
0,125 0,75l ' et 5500 9800




SEKT | PROSECCO | CHAMPAGNER

SPARKLING WINES

Pr'osecco Spumahte Treviso DOC Brut

Weingut La Jara | Mareno di Piave, Venezien, Italien :
~ Trocken | Granny-Smith Apfel | aromatisch :
© | La Jara winery: | Mareno. di Piave, Veneto, Italy
Dry | granny-smith-apples | -aromatic o
0,125l "0,75I S 4,40 29,00

Sparkling-Secco Rosé : o
. Pink Ribbon Edition : ' :

Weingut Leo Hillinger | Jois, Neusiedlersee

Fein-fruchtig | Erdbeeren | feingliedrig

Leo Hillinger winery | Jois, Neusiedlersee:

Fine fruity | strawberties: |-delicate: :

0,751 1,5l : : 29,00 63,00

% : : : . Qgﬁ\CH Wé\//b
Cuvée Prestige Brut

057.@

. R
Sektellerei Szigeti | Gols, Burgenland : Y’“\\\S“ ‘<
Apfel | Biren | Melone | Beeren | Grapefruit S Ski a“\'ob
Szigeti winery|-Gols, Burgenland

Apples |:pears. | melon | berries:| grapefruit :

0,75l L 31,00

Moét & Chandon _
0.2 0,35l : 29,00 48,00
0,751 1,5l : 89,00 168,00



SCHNAPSE | LIKORE

SPIRITS | LIQUEURS

Bauernobstler Hausbrand 2c/ ; 3,00

Fruijt schnapps
Vogelbeerschnaps Hausbrand 2cl _ 5,50

Rowan berry spirit

~ Schwarzbeerschnaps 2c| 5,50
Blie berry. spirit j X

Marillen-, Birnen- oder Kirschbrand 2cl _ 3,30
Apricots pear-:0r chefryispirit

. Enzian-, Zirben- oder Himbeerschnaps 2cl 3,30
Gentian-; 5tone pine-'ot ra's,oberry spirit

»Geile Nuss®, Weichsel- oder Kréuterlikér 2cl / . 3,30
LHorny:-nut’ vistula or, herbal ligueur

Weinbrand, Férnet, Jég_erm_ei_ster, Averna 2cl 3,60
Brandy, Bitters, Jagermeister, Averna

S_chneeWittchen Wérmer'Eierlikbr, Schlag, Zimt 2cl 3,80
Snow:wh/te_ warm eqgg liquer, Wh/’pped créam, cinhamon

,HeiBe Witwe* 2¢! (warmer Pflaumenlikor, Schlag) 3,80
HeiBe Witwe“ thot plum liqueur with whipped cfeam)

Williams mit Birne, Wodka mit Feige 2c| 3.80
Williams peat vodka with coward ;

,Marillenkafer« 2ol - 3,80
Schnapps with-apricot

,,0achkatzl - Schwoaf* 2c| i 3,80
Baileys with whipped cream in chocolate walfle

Plantation XO Barbardos Rum : 5,50

Wir flihren auch Zigarren sowie Souvenirs, Textilien und

Schnapse in der Geschenkflasche zum Mitnehmen.

Cigars, 'souvenirs, textile products or a selection of schnapps
in gift bottles are.available for purchase.
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UNSER NATURLICHES
BERG-QUELLWASSER

Auf einem Berg ist flieBendes Wasser ein kostbares Gut.
Bei uns wird jeder Tropfen Leitungswasser in einem Bassin
unserer 3 Quellen 200 Meter oberhalb der Reitlehenalm
gesammelt und zur Hitte geleitet, wo es dann mit der
Johann Grander Methode belebt wird.

OUR NATURAL MOUNTAIN
SPRING WATER

On a mountain running water is a precious good. Every drop
of our tap water is getting gathered in a basin of our three
springs 200 meters above the Reitlehenalm and piped to our
hut, where it is getting enlivened by the method of Johann
Grander.

$$€\CH Wg//b
SKI AMADE GENUSS-TRILOGIE AR
GERICHTE AUS LOKALEN ZUTATEN Q&\\\\SS'“\\

Ski at®

657.@

Fleischkrapfen gefullt mit gerduchertem Rind- und Schwei-
nefleisch von heimischen Metzgern, serviert mit Salzburger
Sauerkraut aus Seekirchen. Dazu empfehlen wir ein Glas
Sauvignon blanc, vom Weingut Skoff.

Topfenstrudel mit Topfen, Milch und Sauerrahm von der
Molkerei Salzburger Milch und Eier von Salzburgland-Ei.
Dazu empfehlen wir ein Glas Amadé rot vom Weingut
K+K Kirnbauer.

SKI AMADE GOURMET TRILOGY - ALL
MADE FROM LOCAL INGREDIENTS

Fried Ravioli filled with smoked beef and pork from our local
butcher, served with Salzburger Sauerkraut from Seekirchen.
We recommend this dish with a glass of Sauvignon blanc from
the Skoff winery.

Sweet cream cheese strudel filled with sweet cheese, milk
and sour cream from the Salzburger Milch dairy and eggs
from Salzburgland-Ei. Perfect with a glass of Amadeé red from
the K+K Kirnbauer winery.



AM BERG

LIEBMALEREI|JOHANNA SCHNEIDER

Einige Werke habe ich in der neuen Galerie auf unserer Alim
ausgestellt. Die Bilder kénnen auch gerne erworben werden.
Mehr Informationen unter www.liebmalerei.at.

ARTIST OF LOVE

If you look around, some of my artworks are presented in
the new gallery on our hut. You are welcome to purchase my
pictures. For more information visit www.liebmalerei.at.

SCHLITTEN-VERLEIH

Bei uns besteht die Méglichkeit, um 5,00 € einen Schlitten
zu mieten. Beleuchtete Eisstockbahn und Eisstdcke gibt es
ebenfalls leihweise fUr eine lustige Eisstockparty!

TOBOGGAN - RENTAL

Toboggans are available for rent at a rate of 4,00 €.
If you are planning a curling party, we have an illuminated
curling rink and curling sticks available for rent!

EISSTOCKBAHN
CURLING RINK






